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DEKRET PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ
Z DNIA 20 WRZESNIA 1941 R.
0 ksiegach stanu cywilnego i aktach zgonu osob zmartych na morzu.

Na podstawie art. 79 ust. (2) ustawy konstytucyj- (2) Minister Spraw Zagranicznych w porozumieniu
nej stanowieg, co nastepuje : Z Ministrem  Sprawiedliwosci  upowazni Kierow-
nikow urzedow konsularnych R.P. lub innych funk-
Art. 1 cjonariuszéw konsularnych do prowadzenia ksiag

(1) W czasie trwania wyjatkowych okolicznosci, stanu cywilnego.

wywotanych wojng, prowadzi¢ beda upowaznione Art. 2
urzedy konsularne R.P. ksiegi stanu cywilnego osob CT
zmartych na morzu« Do ksigg stanu cywilnego, prowadzonych przez



Dziennik Ustaw Nr 6

urzedy konsularne, wciggane beda akty zgonu 0sob
zmartych na polskich statkach handlowych.

Art. 3.

Do ksigg stanu cywilnego, prowadzonych przez
urzedy konsularne, wciggane mogg byc rowniez akty
zgonu obywateli polskich, zmartych na statkach
obcych.

Art. 4.

(1) W przypadku zgonu na statku polskiej mary-
narki handlowej kapitan statku sporzadzi akt zgonu
w obecnosci dwoch Swiadkow. Akt podpisany
winien byC przez kapitana i Swiadkow.

(2) Po przybyciu statku do portu kapitan przesle
akt zgonu wasciwemu urzedowi konsularnemu.

(3) W razie zgonu osoby przynaleznej do Polskich
Sit Zbrojnych, lub sit zbrojnych Panstw Sprzymierzo-
nych — kapitan statku przesle akt zgonu Szefowi
Kierownictwa Marynarki Wojennej.

Art. 5.

(1) Weciagniecie do ksigg stanu cywilnego aktu
zgonu obywatela polskiego, zmartego na statku
obcym, nastgpiC moze, jezeli urzad konsularny R.P.
uzyska dokument sporzadzony przez kapitana statku,
stwierdzajagcy fakt zgonu na podstawie zeznan
eonajmniej dwoch swiadkow.

(2) Jezeli akt wymieniony w ustepie poprzedza-
jacym dotyczy osoby przynaleznej do Polskich Sit
Zbrojnych, urzad konsularny przesle akt Szefowi
Kierownictwa Marynarki Wojennej.

Art. 6.

W akcie zgonu podane bedg : imiona i nazwisko
zmartego, zawod, data i miejsce urodzenia, wyznanie,
obywatelstwo, miejsce, dzien i godzina zgonu, oraz
imiona i nazwiska, wiek, zawdd i zamieszkanie zezna-
jacych Swiadkow, w obecnosci ktorych akt sporza-
dzono, oraz w miar¢ moznosci, imi¢ I nazwisko
pozostatego przy zyciu wspo’rma}zonka jesli zmarty
byt w stanie mailzenskim, jak tez imiona i nazwiska,
zawod 1 miejsce zamieszkania rodzicow zmartego.
Dane te bedg wciagniete do ksiegi stanu cywilnego.
Ponadto w akcie zgonu wskazana bedzie przyczyna
Smierci, stwierdzona w miare moznosci przez lekarza,
wreszcie okolicznosci Smierci.

Art. 7.

Urzad konsularny R.P. moze zwraca¢ sie do
wiadz, urzeddéw i osob prywatnych celem zebrania
dodatkowych dowoddw, stwierdzajgcych zgon, lub
celem uzyskania danych dotyczacych zmartego.
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Art. 8.

(1) W przypadku uznania przez urzad konsularny,
ze ustalenia stwierdzajace zgon sg niewystarczajace
lub ze wzbudzajg watpliwosci, urzad nie wciagnie
aktu do ksigg stanu cywilnego, o czym powiadomi
Ministra Sprawiedliwosci.

(2) Ostateczna decyzja w tym wzgledzie nalezy do
Ministra Sprawiedliwosci i powzieta moze by¢ z
urzedu Ilub na wniosek konsulatu albo osoby
Interesowanej.

Art. 9.

(1) W razie ujawnienia, ze twierdzenia lub przed-
stawione dowody, na ktérych podstawie byt sporza-
dzony akt zgonu, sg niezgodne z prawdziwym stanem
rzeczy lub ze w akcie zaszty omyiki, Minister Sprawie-
dliwosci z urzedu lub na wniosek konsulatu albo
osoby interesowanej, zarzadzi sprostowanie aktu I
ogtosi o tym w czesci drugiej Dziennika Ustaw R.P.

(2) Zarzadzenie Ministra Sprawiedliwosci o spro-
stowaniu aktu ztozone bedzie do wiasciwej ksiegi
stanu cywilnego celem spisania w niej protokotu
przyjecia i uczynienia o tym zarzadzeniu wzmianki
na brzegu aktu.

(3) Zarzadzenie bedzie miato moc az do czasu, gdy
na wniosek 0sob interesowanych zapadnie w przed-
miocie sprostowania aktu orzeczenie wiasciwego
sadu.

Art. 10.,

(1) Urzedy konsularne R.P. zawiadamiaCc bedg
Ministra Sprawiedliwosci o kazdym akcie wciagnie-
tym do ksigg stanu cywilnego, podajac imiona,
nazwisko zmartego, date i miejsce urodzenia, date
| miejsce zgonu oraz numer kolejny aktu.

(2) Minister Sprawiedliwosci prowadziC bedzie na
tej podstawie rejestr osob zmartych, ktorych akty
zgonu wciagniety zostaty do ksigg stanu cywilnego,
prowadzonych przez urzedy konsularne R.P.

(3) W rejestrze tym uwidocznione beda dane,
zawarte w zawiadomieniu urzedu konsularnego.

Art. 11

(1) Urzedy konsularne R.P. wydawac beda osobom
Interesowanym wypisy z ksigg stanu cywilnego.

(2) Optaty za wypisy ustalone bedg rozporzadze-
niem Ministra Spraw Zagranlcznych W porozumieniu
z Ministrami : Sprawiedliwosci i Skarbu.

Art. 12

Wykonanie dekretu niniejszego porucza si¢ Mini-
strowi Spraw Zagranicznych w porozumieniu z
Ministrem Sprawiedliwosci.



CzesC I. Poz. 11

Art. 13.

Dekret niniejszy wchodzi w zycie z dniem ogtosze-
nia.

Prezydent Rzeczypospolitej : Wihadystaw Raczkiewicz
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Prezes Rady Ministrow : Sikorski

Kierownik Ministerstwa Spraw Zagranicznych :
E. Raczynski

Minister Sprawiedliwosci : Lieberman

DEKRET PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ

Z DNIA 20 WRZESNIA 1941 R.

0 zmianie dekretu Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 9 grudnia 1939 r. o powotaniu Rady Narodowej Rzeczypospolitej Polskiej.

Na podstawie art. 79 ust. (2) ustawy konstytucyj -
nej stanowie, co nastepuje :

Art. 1

Po art. 12 dekretu Prezydenta Rzeczypospolitej z
dnia 9 grudnia 1939 r. o powotaniu Rady Narodowej
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U.R.P. z 1940 r,
Nr 8, poz. 22) zamieszcza sie dwa nowe artykuty, ozna-
czone jako 12a i 126, nastepujgcej tresci :

JArt. 12a. Czionek Rady, w razie jej rozwigzania
(art. 14), uzyskuje po eonajmniej rocznym petnieniu
swych funkcyj, prawo do zaopatrzenia na czas
trwania wyjatkowych okolicznosci, wywotanych
wojng. WysokoSC zaopatrzenia oraz sposob i ter-
miny jego wyptaty ustala Prezes Rady Ministrow’ w
porozumieniu z Ministrem Skarbu na wniosek Prze-
wodniczacego Rady, a jezeli Rada jest rozwigzana —
na wniosek Przewodniczacego rozwigzanej Rady*.

LArt. 126. Prawo do zaopatrzenia gasnie :
*

1) w przypadku ponownego mianowania upraw-
nionego do zaopatrzenia cztonkiem Rady,

2) w przypadku otrzymania przez uprawnionego
do zaopatrzenia stanowiska lub zajecia,
wynagradzanego z funduszow panstwowych,
badz powotania go do czynnej stuzby wojsko-
WEJ,

3) wprzypadku stwierdzenia przez Prezesa Rady
Ministrow, ze uprawniony do zaopatrzenia
uzyskat przez otrzymanie ptatnego zajecia,
podjecie pracy zawodowej lub w inny sposab,
wystarczajgce Srodki utrzymania,

4) po ustaniu mocy obowiazujacej niniejszego
dekretu.

Terminy, od ktérych uprawniony do zaopatrzenia
traci do niego prawo wskutek nastgpienia okolicz-
nosci, wymienionych w ustepie poprzedzajacym, jak
rowniez terminy, od ktorych prawo to odzyskuje
wskutek ustania okolicznosci, wymienionych w
pkt. 1—3, okresla Prezes Rady MinistrOw w porozu-
mieniu z Ministrem Skarbu.

Art. 2

Wykonanie dekretu niniejszego porucza sie Preze-
sowi Rady Ministrow.

Art. 3.

Dekret niniejszy wchodzi w zycie z dniem ogtosze-
nia.

Prezydent Rzeczypospolitej . Wiadystaw Raczkiewicz
Prezes Rady Ministrow: Sikorski

Minister Sprawiedliwosci: Lieberman
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DEKRET PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ]

Z DNIA 20 WRZESNIA 1941 R.

0 zmianie rozporzadzenia Rady Obrony Panstwa z dnia 11 sierpnia 1920 r. o ustanowieniu ,,Krzyza Walecznych*.

Na podstawie art. 79 ust. (2) ustawy konstytucyj-
nej stanowie, co nastepuje :

Art. 1

W rozporzadzeniu Rady Obrony Panstwa z
dnia 11 sierpnia 1920 r. o ustanoweniu ,Krzyza
Walecznych* (Dz.U.R.P. Nr 87, poz. 572) wprowa-
dza sie zmiany nastepujace :

(1) po art. 2umieszcza sie przepis oznaczony jako
art. 2a w brzmieniu :

,Krzyz Walecznych nadany za czyny mestwa |
odwagi, wykazane w wojnie, rozpoczetej dnia 1
wrzesnia 1939r,, nosi sie na wstazce biatej zamaranto-
wymi wzdtuz jej brzegdéw prazkami, po lewej stronie
Krzyza Walecznych, uzyskanego w bojach toczonych

w latach 1918—1921“ ; A

(2) po art. 3 umieszcza sie przepis oznaczony jako
art. 3a w brzmieniu :

13

»,Krzyz Walecznych nadany za czyny mestwa I
odwagi, wykazane w wojnie, rozpoczetej dnia 1
wrzesnia 1939 r,, moze byC nadany czterokrotnie nie-
zaleznie od odznaczenia Krzyzem Walecznych za
czyny mestwa | odwagi, wykazane w bojach, to-
czonych w latach 1918—1921“.

Art. 2

Wykonanie dekretu niniejszego porucza sie Mini-
strowi Spraw Wojskowych.

Art. 3.

Dekret niniejszy wchodzi w zycie z dniem ogtosze-
nia.

Prezydent Rzeczypospolitej : Whadystaw Raczkiewicz

Prezes Rady Ministrow
I Minister Spraw Wojskowych : Sikorski

DEKRET PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ

Z DNIA 30 WRZESNIA 1941 R.

0 sgdach morskich.

Na podstawie art. 79 ust. (2) ustawy konstytucyj-
nej stanowie, co nastepuje :

Przepis Ogolny.
Art. 1

llekro¢ w dekrecie niniejszym jest mowa o ,,ustawie
brytyjskiej* rozumie sie przez to ustawe o Sadach
Morskich panstw sprzymierzonych ,,Allied Powers
Maritime Courts, 1941. 4 and 5 Geo. 6. Ch. 21*.

Ustroj Sadow Morskich.
Art. 2
Wymiar sprawiedliwosci w sprawach karnych na

terytorium Zjednoczonego Krolestwa w zakresie
przewidzianym art. 2 1 15 ustawy brytyjskie] wy-
konywajg :

a) Sad Morski |

6) Odwotawczy Sad Morski.

Art. 3.

(1) Siedzibe Sadu Morskiego wyznaczy Minister
Sprawiedliwoscl,

(2) Sad Odwotawczy Morski ma siedzibe w Londy-
nie,

(3) Roki Sadu Morskiego 1 Odwotawczego Sadu
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Morskiego odbywacC sie moga poza ich siedzibg, w
razie potrzeby takze na polskich statkach morskich.

Art. 4.

Sad Morski sktada sie z jednego sedziego, sedziow
zapasowych oraz z tawnikéw. Kierownictwo Sadu
Morskiego sprawuje sedzia Sadu Morskiego.

Art. 5.

Odwotawczy Sad Morski sktada sie z przewodni-
czacego, dwoch sedziow 1 sedzidw zapasowych.
Kierownictwo Odwotawczego Sadu Morskiego spra-
wuje jego przewodniczacy.

Art. 6.

tawnikom na rozprawie 1 podczas wyrokowania
przystuguja uprawnienia sedziow zawodowych.

Art. 7.

t awnikiem moze by¢ ten, kto posiada obywatel-
stwo polskie 1 korzysta w peini z praw cywilnych i
obywatelskich, jest nieskazitelnego charakteru, ukon-
czyt 30 lat zycia | wiada jezykiem polskim w stowie
| piSmie.

Art. 8.

t awnicy sktadajg przed przewodniczacym Odwo-
fawczego Sadu Morskiego przysiege, ktorej brzmienie
| formy skiadania okresli rozporzadzenie Ministra
Sprawiedliwosci.

Art. 0.

(1) Lawnicy petnig swe obowigzki bezptatnie,
otrzymuja atoli zwrot kosztow zwigzanych z wykony-
waniem swych funkcji. Szczegotowe przepisy w tej
sprawie wyda Minister Sprawiedliwosci w porozumie-
niu z Ministrem Skarbu.

(2) Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci o-
kresli odpowiedzialnos¢ dyscyplinarng tawnikow.

Art. 10.

(1) Przewodniczacego, sedziow Odwotawczego Sadu
Morskiego, sedziego Sadu Morskiego oraz sedziow
zapasowych dla kazdego ze saddéw mianuje Prezydent
Rzeczypospolitej na wniosek Rady Ministrow przed-
stawiony przez Ministra Sprawiedliwosci, z posrod
osob posiadajacych kwalifikacje okreSlone art. 82 i
83 prawa o ustroju sadoéw powszechnych.
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(2) Osoby wymienione w ust. (1) mianuje sie na
czas mocy obowigzujacej niniejszego dekretu.

(3) Jezeli osobg mianowang na jedno ze stanowisk
wymienionych w ust. poprzedzajacym jest funk-
cjonariusz panstwowy, sedzia lub prokurator znajdu-
jacy sie w dniu nominacji na bezptatnym urlopie w
mysl dekretu Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia
20 pazdziernika 1939 r. (Dz.U.R.P. Nr 100, poz.
1001) z dnia 30 listopada 1939 r. (Dz.U.R.P. Nr 101,
poz. 1003) oraz z dnia 30listopada 1939r. (Dz.U.R.P.
Nr 101, poz. 1004) — po ustaniu stosunku stuzbowego
wynikajacego z tej nominacji, przywrocony zostaje
stosunek okreslony powyzszymi dekretami.

(4) Do os6b wymienionych w ust. (1) stosuje sie
odpowiednio przepisy dziatu |l prawa o ustroju
sagdow powszechnych z wyjatkiem przepiséw, ograni-
czajacych zasade niezawistosci sgdownictwa.

(5) Minister Sprawiedliwosci moze zezwoli¢ sedzie-
mu zapasowemu na zajecie uboczne.

Art. 11

W razie czasowej przeszkody w wykonywaniu
funkcji sedziego, przewodniczacy Odwotawczego
Sadu Morskiego powotuje na czas trwania przeszkody
zastepce z posrod sedziow zapasowych.

Art. 12.

(1) Minister Sprawiedliwosci mianuje dla Sadu
Morskiego dwoch tawnikéw oraz ich zastepcow.

(2) W razie czasowe] przeszkody w wykonywaniu
funkcji tawnika, funkcje te przez czas trwania
przeszkody wykonywa zastepca.

Art. 13.

Przy Sadzie Morskim czynny jest prokurator Sadu
Morskiego, przy Odwotawczym Sadzie Morskim —
prokurator Odwotawczego Sadu Morskiego.

Art. 14,

(1) Prokuratorow Sadu Morskiego i Odwotawczego
Sadu Morskiego oraz ich zastepcOw mianuje na czas
mocy obowigzujacej niniejszego dekretu Minister
Sprawiedliwosci z posrod o0sob posiadajgcych kwalifi-
kacje okreslone w art. 821 83 prawa 0 ustroju sgdow
powszechnych.

(2) Przepisy ust. (3) 1 (5) art. 10 stosuje sie tu
odpowiednio.

Art. 15

Do prokuratoréw stosuje sie odpowiednio przepisy
dziatu VI prawa o ustroju sadow powszechnych.
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Art. 16.

W razie czasowej przeszkody w wykonywaniu
funkcji prokuratora, Minister Sprawiedliwosci powo-
tuje na czas trwania przeszkody zastepce prokuratora.

Art. 17.

Sedziowie zapasowi i zastepcy prokuratorow nie
pobieraja uposazenia. W razie powotania ich do
petnienia funkcji sedziego lub prokuratora otrzymuja
diety oraz zwrot kosztow podrozy wedlug stawek
okreslonych przez Ministra Sprawiedliwosci w porozu-
mieniu z Ministrem Skarbu.

Art. 18.

(1) Przy Odwotawczym Sadzie Morskim, przy
Sadzie Morskim oraz przy prokuraturze czynne sg
sekretariaty.

(2) Sekretariaty moga by¢ wspdlne dla obu
kategorii sagdow i prokuratury.

(3) Instrukcja Ministra Sprawiedliwosci okresli
skiad, ustrdj i zakres dziatania sekretariatow.

Art. 109.

(1) Minister Sprawiedliwosci powotuje dla obu
sagdow jednego lub wiecej straznikow sadowych.

(2) Straznikom sgdowym stuzg uprawnienia prze-
widziane w ustawie brytyjskiej.

(3) Rozporzadzenie  Ministra  Sprawiedliwosci
okresli obowiagzki straznikow sadowych.

Wiasciwosc sgdow.
Art. 20.

Sad Morski orzeka w sktadzie jednego sedziego w
sprawach o wykroczenia, w sprawach o inne przestep-
stwa — w sktadzie jednego sedziego i dwoch fawnikow.

Art. 21.

Odwotawczy Sad Morski rozpoznaje srodki odwo-
fawcze (zazalenia, apelacje) od orzeczen sadow
morskich, w skiadzie przewodniczacego i dwdch
sedziow.

Art. 22.

Sprawy o wykroczenia podlegaja wiasciwosci Sadu
Morskiego bez wzgledu na przepisy, przewidujace w
tych sprawach wiasciwos¢ wiadz administracyjnych.
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Przepisy prawa materialnego.
Art. 23.

(1) Kare smierci zastepuje sie karg dozywotniego
wiezienia.

(2) Najnizszy wymiar kary wiezienia wynosi jeden
tydzien.

(3) Najnizszy wymiar kary aresztu za wystepek
wynosi 1 dzien.

(4) W przypadkach wyjatkowych, zastugujacych
na szczegdlne uwzglednienie, sad zamiast Kkary
wiezienia lub aresztu moze wymierzyC grzywne.

5 W przypadkach orzeczenia kary grzywny
przyjmuje sie wartos¢ jednego zlotego za rowng
dziesieciu pensom.

(6) Przepisu art.
stosuje sie.

3 prawa 0 wykroczeniach nie

Art. 24.

(1) Do przestepstw nalezacych do whasciwosci Sadu
Morskiego, a dokonanych po dniu wejscia w zycie
niniejszego dekretu, nie stosuje sie dekretu Prezy-
denta Rzeczypospolitej z dnia 21 lutego 1940 o
wstrzymaniu 1 zawieszeniu biegu terminow (Dz.
U.R.P. Nr 4, poz. 9).

(2) Bieg przedawnienia Sscigania rozpoczyna sie
z chwilg przybycia statku do jednego z portow
Zjednoczonego Krolestwa.

Art. 25.

Orzeczenie Sadu brytyjskiego w przedmiocie
obywatelstwa brytyjskiego wydane na podstawie
art. 9 ustawy brytyjskiej, obowiazuje sady polskie.

Art. 26.

W przypadku gdy brytyjski Sad Wyzszy (High
Court) uzna na podstawie ust. 2 art. 11 ustawy
brytyjskiej, ze sad polski, wydajac wyrok, przekro-
czyt swe uprawnienia w rozumieniu tego przepisu

ustawy brytyjskiej, Odwotawczy Sad Morski unie-
wazni wyrok.

Art. 27.

(1) Kto ubliza powadze Sadu lub okazuje niepostu-
szenstwo zarzadzeniom sadu w czasie przewodu
sadowego, ulega karze aresztu do 3 miesiecy lub
grzywny do 3000 zt, albo obu tym karom tacznie.

(2) Kare te orzekajg Sad Morski 1 Odwotawczy Sad
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Morski, natychmiast po dokonaniu takiego przestep-
stwa bez przeprowadzenia osobnego postepowania.

(3) Orzeczenie naktadajace kare za to przestepstwo
jest ostateczne.

(4) Przepiséw niniejszego artykutu nie stosuje sie
do obywateli brytyjskich.

Postepowanie.
Art. 28.

W postepowaniu przed Sadem Morskim i przed
Odwotawczym Sadem Morskim obowiazuja przepisy
kodeksu postepowania karnego, jezeli niniejszy
dekret oraz przepisy ustawy brytyjskiej nie stanowig
Inaczej.

Art. 29.

W postepowaniu przed Sadem Morskim obowigzuja
przepisy o postepowaniu przed sadem grodzkim, z
nastepujacymi zmianami :

1) o dokonaniu przestepstwa zawiadamia sie
prokuratora Sadu Morskiego ;

2) Prokurator Sadu Morskiego przeprowadza w
miare potrzeby dochodzenia ;

3) Przepisu art. 293 k.p.k. nie stosuje sig ;

4) Sad Morski, przesytajac oskarzonemu akt
oskarzenia, okresla termin dla dokonania czynnosci
przewidzianej w art. 296 k.p.k. ;

5) Przepisow art. 393 do 398 k.p.k. nie stosuje sie-
Stawiennictwo oskarzonego na rozprawe jest obowiaz.
kowe.

Art. 30.

Stronom stuzy prawo wnoszenia zazalen od
postanowien Sadu Morskiego lub Prokuratora Sadu
Morskiego oraz prawo zaktadania apelacji od wyroku
Sadu Morskiego do Odwotawczego Sadu Morskiego.

Art. 31.

W postepowaniu przed Odwotawczym Sadem
Morskim stosuje sie odpowiednio przepisy Ks. VIII
rozdz. 111l k.p.k.

Art. 32

Orzeczenia Odwotawczego Sadu Morskiego sa
ostateczne.
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Art. 33.

Prokurator oraz Sad Morski 1 Odwotawczy Sad
Morski zwracajg sie w trybie przewidzianym w
ustawie brytyjskiej do wihasciwego sadu brytyjskiego
0 wezwanie lub przymusowe sprowadzenie oskarzo-
nego i Swiadkow oraz o nakazanie dostarczenia sgdowi
przedmiotdw majacych znaczenie dowodow rzeczo-
wych.

Art. 34.

W postepowaniu przed Sagdem Morskim powodztwo
cywilne jest niedopuszczalne.

Art. 3b5.

Obroncg przed Sadem Morskim 1 przed Odwotaw-
czym Sadem Morskim moze byC oprocz osob wymie-
nionych w art. 86 k.p.k. rowniez adwokat brytyjski
oraz przedstawiciel wiasciwego zwigzku zawodowego.

Art. 36.

Zarzadzenie Ministra Sprawiedliwosci w porozu-
mieniu z Ministrem Skarbu unormuje sprawe kosztow
podrbézy oraz diet dla Swiadkow, jak rowniez sprawe
wynagrodzenia i kosztow podrozy biegtych i ttuma-
czy.

Art. 37.

(1) Wykonanie orzeczen sgdowych w przedmiocie
pozbawienia wolnosci nalezy do wiasciwych wiadz
brytyjskich 1 odbywa sie zgodnie z przepisami
art. 8 ustawy brytyjskiej.

(2) Kara wykonana wedtug tych przepisbw ma
moc kary odbytej wedtug ustawodawstwa polskiego.

Art. 38.

(1) Jesli skazany jest zatrudniony w jednym z
urzedéw polskich albo polskich przedsiebiorstw
zeglugowych lub rybotostwa morskiego, prokurator
zwraca sie do danego urzedu badz przedsiebiorstwa
0 przymusowe Sciggniecie grzywny |1 kosztow
sagdowych.

(2) W innych przypadkach prokurator dochodzi
orzeczonej grzywny oraz kosztow sadowych przed
sgdami brytyjskimi trybem przewidzianym dla
roszczen prywatno-prawnych.

Przepisy przejsciowe i koncowe.

Art. 39.
Dekret niniejszy obowigzuje na czas trwania
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wyjatkowych okolicznosci wywotanych wojng i traci
moc obowigzujacag w terminie okreslonym przez
rozporzadzenie Pady Ministrow.

Art. 40.

Na czas mocy obowigzujacej niniejszego dekretu
zawiesza sie moc obowigzujgcg sprzecznych z nim
przepisow prawnych. W szczegolnosci zawiesza sie
przepisy dotyczace rozpoznawania wykroczen w
drodze karno-administracyjnej przez Urzad Morski
w Gdyni, Urzad Morski w Gdansku 1 Konsulaty
Rzeczypospolitej w Zjednoczonym Krodlestwie.

Art. 41.

Upowaznia sie Ministra Sprawiedliwosci aby w
przypadku, gdy zajdg warunki przewidziane w
art. 14 ustawy Dbrytyjskiej utworzyt w drodze
rozporzadzenia sady morskie 1 odwotawcze sady
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morskie na witasciwych obszarach oraz aby wprowa-
dzit w niniejszym dekrecie w zastosowaniu do tych
sadow odpowiednie zmiany.

Art. 42.

Wykonanie niniejszego dekretu porucza sie Mini-
strowi Sprawiedliwosci.

Art. 43.

_Dekret niniejszy wchodzi w zycie z dniem ogtosze-
nia.

Prezydent Rzeczypospolitej: Wiadystaw Raczkiewicz

Prezes Rady Ministrow: Sikorski

Minister Sprawiedliwosci: Lieberman

ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW

Z DNIA 26 WRZESNIA 1941 R.

0 uchyleniu rozporzadzenia Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 17 czerwca 1934 r. w sprawie 0s0b zagrazajacych

bezpieczenstwu, spokojowi i porzadkowi publicznemu.

Majac na uwadze, ze rozporzadzenie Prezydenta
Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 17 czerwca 1934 r.
(Dz.U.R.P. Nr 50, poz. 473) :

naruszyto godnoSC cztowieka i
prawa obywatela;

podstawowe

podeptato zasade wolnosci mysli 1 sumienia, co
byto sprzeczne z duchem 1 wiekowg tradycja
Narodu Polskiego ;

pogwatcito zasade niezawistosci sadow, bedaca
najistotniejszg podstawa panstwa praworzagdnego—

— na podstawie art. 6 rozporzadzenia Prezyden-
ta Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 17 czerwca
1934 (Dz.U.R.P. Nr 50, poz. 473), zarzadza sie,
CO nastepuje :

Art. 1

Uchyla sie rozporzadzenie Prezydenta Rzeczy-
pospolitej z dnia 17 czerwca 1934 r. w sprawie 0sOb
zagrazajacych bezpieczenstwu, spokojowi 1 porzad-
kowi publicznemu (Dz.U.R.P, Nr 50, poz. 473).

Art. 2

Po ustaniu wyjatkowych okolicznosci wywotanych
wojng, osobna ustawa okresli w Odbudowanej
Ojczyznie :

1) zasady na jakich osoby lub rodziny osob, ktore
W wyniku zastosowania przepisow rozporzadzenia
Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 17 czerwca 1934
r. w sprawie 0sOb zagrazajacych bezpieczenstwu,
spokojowi 1 porzadkowi publicznemu — utracity
zycie czy tez doznaty trwatego uszczerbku na czci,

zdrowiu lub majatku, uzyskaja prawo do odszkodo-
wania ;

2) zasady odpowiedzialnosci o0s6b, ktore nad-
uzywajac swej wiadzy urzedowej spowodowaty lub
przyczynity sie do spowodowania skutkow opisanych
w pkt. 1w odniesieniu do osob tam wymienionych.

Art. 3.

Wykonanie niniejszego rozporzadzenia porucza

sie Ministrom : Sprawiedliwosci oraz Spraw Wewne-
trznych.
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Art. 4.

Rozporzadzenie ninigjsze wchodzi w zycie z

dniem ogtoszenia.

Prezes Rady Ministrow
I Minister Spraw Wojskowych : Sikorski

Minister Spraw Wewnetrznych :
Stanistaw Mikotajczyk

Kierownik Ministerstwa Spraw Zagranicznych :
E. Raczynski
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Minister Sprawiedliwosci : Lieberman
Minister Skarbu : Henryk Strasburger
Minister Pracy i Opieki Spotecznej : Jan Stanczyk

Minister Informacji 1 Dokumentacji:
Stanistaw Stronski

Minister : Jbozef Haller

Minister: Karol Popiel

ROZPORZADZENIE MINISTRA PRZEMYStU | HANDLU

Z DNIA 15 WRZESNIA 1941 R.

wydane w porozumieniu z Ministrem Spraw Wojskowych

Na podstawie art. 6 pkt. 101 art. 7 rozporzadzenia
Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 24 listopada
1930 r. o0 bezpieczenstwie statkbw morskich
(Dz.U.R.P. Nr 80, poz. 632) zarzadza sie, co naste-

puje :

&1

Rozporzadzenie Ministra Przemystu 1 Handlu z
dnia 30 listopada 1931 r. o kwalifikacjach oficerow
w polskiej marynarce handlowej (Dz.U.R.P. Nr 4
z 1932 r. poz. 24), zmienione rozporzadzeniem
tegoz Ministra z dnia 20 lutego 1935 r. (Dz.U.R.P.
Nr 15, poz. 84) i rozporzadzeniem tegoz Ministra
z dnia 26 sierpnia 1940 r. (Dz.U.R.P. Nr 13, poz. 39)
zmienia sie jak nastepuje

1) W 8§ 7 dodaje sie ustep nastepujacy -

c) oficerowie, posiadajacy dyplomy aspirantow-
porucznikow zeglugi matej, moga otrzymac
dyplom porucznika zeglugi matej, po ztozeniu
egzaminu teoretycznego 1 praktycznego sto-
sownie do programu ustalonego przez Mi-

kwalifikacjach oficerow w polskiej marynarce handlowej.

nistra Przemystu 1 Handlu bez potrzeby
uzyskania swiadectwa dojrzatosci liceum wzgl.
gimnazjum kazdego typu.

2) W 8§ 15 dodaje sie ustep nastepujacy -

c) oficerowie, posiadajacy dyplomy aspirant ow-
mechanikow okretowych I11 kl., moga otrzy-
macC dyplom mechanika okretowego II11 KI.
po ztozeniu egzaminu teoretycznego 1 prak-
tycznego stosownie do programu ustalonego
przez Ministra Przemystu 1 Handlu bez
potrzeby uzyskania Swiadectwa dojrzatosci
liceum wzgl. gimnazjum kazdego typu.

8§ 2

Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
ogtoszenia.

Minister Spraw Wojskowych : Wiadystaw Sikorski

Minister Przemystu 1 Handlu : Henryk Strasburger
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ROZPORZADZENIE MINISTRA SPRAW ZAGRANICZNYCH

Z DNIA 30 WRZESNIA 1941 R.

wydane w porozumieniu z Ministrami Sprawiedliwosci i Skarbu o optatach za wypisy z ksigg stanu cywilnego osob zmartych

Na MOrzu.

Na podstawie art. 12 Dekretu Prezydenta Rzeczy-
pospolitej z dnia 20 wrzesnia 1941 r. o ksiegach stanu
cywilnego i aktach zgonu osob zmartych na morzu

(Dz.U.R.P. Nr 6, poz. 10) zarzagdzam, co nastepuje :

§ |-

Optate za wypis z ksigg stanu cywilnego 0sob
zmartych na morzu, prowadzonych przez urzedy
konsularne R.P., ustala sie w wysokosci 5 shillingow

od wypisu.
8§ 2-

W przypadkach zastugujacych na szczegoblne
uwzglednienie kierownik urzedu konsularnego moze

obnizyC optate okreslong w paragrafie poprze-
dzajacym lub od niej zwolnic.

§ 3-

Kwoty otrzymane tytutem optat przewidzianych
w 81 przelewa sie do Skarbu Panstwa.

8 4.

Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
ogtoszenia.

Kierownik Ministerstwa Spraw Zagranicznych :
E. Raczynski
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DZIAL NIEURZEDOWY

USTAWA Z ROKU 1941 O SADACH MORSKICH PANSTW SOJUSZNICZYCH

(Allied Powers (Maritime Courts) Bill)
4 & 5 Geo. 6. Ch. 21

SPIS DZIALOW

Utworzenie sojuszniczych Sadow Morskich w Zjednoczonym Krdélestwie
Jurysdykcja Sadow Morskich ..

Zastrzezenia dla jurysdykcji Sadow brytyjskich

Przestepstwa dokonane przez obywateli brytyjskich

Wszczecie postepowania przed Sgdami Morskimi

Dziennik Ustaw Nr 6

Przepisy odnosnie ublizenia powadze Sadu

© O N g bk wdpE

| —
o

Regulaminy
OstatecznoS¢ orzeczen Sadow Morskich

— P
w N

. Wydatki Sgdow Miejscowych
. Postanowienia co do kolonii itd.

el
SIS

za statki danego Panstwa

Przepisy co do przymusowego stawiennictwa Swiadkow przed Sgdami Morskimi,
Przytrzymanie osob do dyspozycji Sadow Morskich i dochodzenie grzywien i sum uznanych za przepadie
Rozstrzyganie w przedmiocie obywatelstwa brytyjskiego

. Ochrona aktow dokonanych w wykonywaniu jurysdykcji

Prawo Ministra Transportow Wojennych do wydania zarzadzenia, by niektore statki byty uwazane

16. Postanowienia co do rozporzadzen Krolewskich (Orders in Council), zarzadzen, regulaminow i przepisow

17. Wyktadnia
18. Zastosowanie do Szkocji
19. Zastosowanie do Pétnocnej Irlandii

20. Tytut ustawy, czas jej trwania | obszar mocy obowigzujacej

DODATEK

Rozstrzyganie roszczen w przedmiocie obywatelstwa brytyjskiego

4 & 5 Geo. 6.

USTAWA O SOJUSZNICZYCH SADACH MORSKICH

Z ROKU 1941

Allied Powers (Maritime Courts) Bill 1941.

Ustawa w przedmiocie tymczasowych przepisow
celem umozliwienia Panstwom sojuszniczym i sprzy-
mierzonym utworzenia 1 utrzymywania w Zjedno-
czonym Krolestwie Sadow morskich dla sgdzenia i
karania pewnych przestgpstw, popetnionych przez
osoby inne, niz obywateli brytyjskich ; w przedmiocie
wydania przepisow dla sgdzenia i karania przez Sady
brytyjskie podobnych przestepstw, popetnionych
przez obywateli brytyjskich 1 w przedmiotach,
bedacych w tgcznosci z powyzszymi sprawami.

Z woli Jego Krolewskiej Mosci za doradg 1 zgoda
Lordow duchownych i Swieckich, jak réwniez lzby
Gmin, zebranych w obecnym parlamencie 1 na
podstaW|e ich uprawnien nadaje sie moc ustawy
nastepujacej tresci:

Utworzenie sojuszniczych Sadow morskich w Zjedno-
czonym Krolestwie.

1.—(1) Kazde z Panstw, ktorego niniejsza ustawa

dotyczy, ma prawo w czgsie mocy obowigzujacej tej
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ustawy utworzy¢ i utrzymywac w Zjednoczonym
Krélestwie sady, o nazwie Sadow Morskich, a wy-
konujace sadownictwo w sprawach karnych, przy-
znane im niniejszg ustawa.

(2) Jego Krolewska MosC moze rozporzadzeniem
Rady Przybocznej (Order in Council) zarzadzicC, ze
ustawa niniejsza ma miecC zastosowanie do ktorego-
kolwiek z Panstw, bedacych w sojuszu z Jego
Krélewska Moscia, lub do Panstwa, bedacego w
stanie wojny z jakimkolwiek innym Panstwem, z
ktorym w tym czasie Jego Krolewska MoSC jest w
wojnie. Gdziekolwiek w niniejszej ustawie powotane
jest stowo Panstwo, nalezy przez to rozumiec
Panstwa, ktorego dotyczy niniejsza ustawa.

(3) Bez ujmy dla przepisOw niniejszej ustawy
Sady Morskie danego Panstwa bedg utworzone, a
praktyka tych sadow 1 postgpowanie przed nimi
bedzie normowane zgodnie z przepisami prawnymi
tego Panstwa.

(4) Sekretarz Stanu moze na prosbe ktéregokol-
wiek Panstwa ogtosic w Gazecie urzedowej zawiado-
mienie o utworzeniu Sadu Morskiego przez to Panst-
wa, jak rowniez o ustroju i skladzie tego Sadu.
Moze on rowniez na skutek podobnej prosby ogtosic
w taki sam sposob zawiadomienie o uchyleniu lub
zmianie jakiegokolwiek poprzedniego ogtoszenia.

W wypadku, gdy jakas sprawa, wydajaca sie
nalezeC do wiasciwosci Sadow Morskich, zostata
wszczeta przed Sadem utworzonym zgodnie z prze-
pisami niniejszej ustawy, wowczas sprawe te nalezy
uwaza¢ jako wszczetg nalezycie przed Sadem
Morskim, utworzonym prawnie wedle ustaw tego
Panstwa i1 wykonujagcym sadownictwo przyznane
niniejszg ustawa.

(5) Cztonkowie Sadu Morskiego w wykonywaniu
sgdownictwa na mocy niniejszej ustawy 1 wszystkie
osoby, biorace udziat w przewodzie sadowym,
korzystaja z takich samych praw i przywilejow, z
jakich korzysta Sad Wyzszy, ktorego rozprawy sa
protokotowane (Superior Court of Record), wzglednie
osoby, biorace udziat w przewodzie takiego sadu.

(6) Przepisy dziatu sibdmego ustawy z r. 1851 o
dowodach (Evidence Act 1851), o ile dotycza pomocy
sgdowe] sagdom obcym, majg zastosowanie do prze-
wodu przed Sadem Morskim tak, jak gdyby miat on
swg siedzibe w obcym Panstwie.

(7) Sekretarz Stanu moze zarzadziC, ze jednemu z
urzednikéw Sadu Morskiego, wyszczegbélnionemu w
tym zarzadzeniu, beda przystugiwaty moc, prawa I
przywileje straznika sagdowego (constable) w okregu
tegoz sadu, natomiast poza okregiem tego sadu
jedynie co do osoby oddanej pod jego straz z mocy
nakazu sagdowego, wydanego na podstawie niniejszej
ustawy.
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Jurysdykcja Sadoéw Morskich.

2.—(1) Stosownie do przepisOw niniejszej ustawy
Sad Morski ktoregokolwiek z Panstw bedzie wy-
konywat sgdownictwo nad osobami, nie bedacymi
obywatelami Dbrytyjskimi, odnosnie dziatan lub
zaniechan stanowiacych przestepstwo wedle ustaw
tego Panstwa, a to odnosnie :

a) dziatania lub zaniechania, ktorego sie dopuscit
ktokolwiek-bgdz na statku handlowym tego
Panstwa ;

b) dziatania lub zaniechania, ktorego sie dopuscit
kapitan lub cztonek zatogi statku handlowego
tego Panstwa w sprzecznosci z przepisami
prawnymi o zegludze handlowej tego Panstwa ;

C) dziatania lub zaniechania-, ktorego dopuscita
sie osoba, bedaca tak obywatelem, jak 1 —
stosownie do definicji zawartej w niniejszej
ustawie — marynarzem tego Panstwa, w
sprzecznosci z przepisami prawnymi danego
Panstwa o poborze do marynarki handlowej.

Sad Morski nie ma prawa sadzenia dziatania lub
zaniechania popetnionego przed wydaniem niniejszej
ustawy, z wyjatkiem dziatania lub zaniechania
popetnionego niedtuzej niz szeSC miesiecy przed ta
datg, a stanowigcego przekroczenie przepisOw praw-
nych danego Panstwa, bedacych juz wowczas w
mocy. Ten wyjatek nie odnosi sie jednak do prze-
kroczen ustawy o zegludze handlowej i o poborze do
marynarki handlowej. '

(2) Rozprawa przed Sadem Morskim moze sie
odbyc tylko wowczas, gdy osoba majaca byc¢ sadzona
zostanie wezwana do jawienia sie przed Sadem przy
pomocy wezwania, wydanego stosownie do postano-
wien niniejszej ustawy, a doreczonego jej wedle
ponizej wyszczegolnionych przepisow, albo tez,
jezeli ta osoba zostanie doprowadzona na rozprawe
na podstawie nakazu aresztowania,wydanego zgodnie
Z postanowieniami niniejszej ustawy.

(3) Sad Morski nie ma prawa sadzenia za dziatanie
lub zaniechanie, stanowigce w catosci lub w czesci
przestepstwo, za ktore dana osoba zostata uwolniona
lub zasgdzona przez jakikolwiek sad brytyjski.

(4) Jezeli przepisy prawne jakiego$ Panstwa prze-
widuja postepowanie apelacyjne w sprawach naleza-
cych do wiasciwosci Sadoéw Morskich, woéwczas to
sgdownictwo odwotawcze bedzie wykonywane przez
Sady Wyzsze, utworzone przez to Panstwo. O ile
ustawa niniejsza nie postanawia inaczej, powotywane
W niej przepisy co do Sadow Morskich odnosza sig
rowniez do wyzej wspomnianych Sgdow Wyzszych.

Zastrzezenia dla jurysdykcji Sadow brytyjskich.

3.—(1) Ustawa niniejsza nie moze W nhiczym
pozbawiC Sadu brytyjskiego prawa sadzenia lub
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zaniechania, stanowiacego przekroczenie przepisow
prawnych, obowigzujacych w ktorejkolwiek czesci
dominiow Jego Krolewskiej Mosci.

(2) Skoro sie okaze, ze jakas osoba uznana winng
przestepstwa przez Sad brytyjski, wykonujacy
sgdownictwo w Zjednoczonym Krolestwie, zostata
poprzednio skazana przez Sad Morski za dziatanie
lub zaniechanie, stanowigce w catosci lub czesci
powyzsze przestepstwo, wowczas Sad brytyjski,
orzekajac kare, uwzgledni kare, natozong przez Sad
Morski.

Przestepstwa dokonane przez obywateli brytyjskich.

4.—(1) Dziatanie lub zaniechanie popetnione po
przyjeciu niniejszej ustawy przez obywatela brytyjs-
kiego na statku jakiego$ Panstwa, stanowi przestepst-
wo wedle przepisow prawnych Zjednoczonego Krodlest-
wa, jezeli taki sam czyn lub zaniechanie popeinione
na statku brytyjskim stanowitoby przestepstwo
wedle tych przepisow.

(2) Dziatanie lub zaniechanie popetnione przez
bedacego obywatelem brytyjskim kapitana lub
cztonka zatogi statku handlowego jakiego$ Panstwa,
stanowi przestepstwo wedle przepisow prawnych o
zegludze handlowej Zjednoczonego Krolestwa, jezeli
takie samo dziatania lub zaniechanie popetnione
przez kapitana lub cztonka zatogi statku brytyjskiego
stanowitoby przestepstwo wedle tych przepisow.

Wszczecie postepowania przed Sgdami Morskimi.

5.—(1)" Jezeli na podstawie doniesienia (informa-
tion on oath) ztozonego Sedziemu Pokoju przez
osobe, uprawniongprzez jakie$ Panstwo do wszczynia-
nia postepowania przed Sadami Morskimi tego
Panstwa (tu nastepnie uprawnionym Prokuratorem
Zwang) okaze sig, ze jest zamierzone oskarzenie
jakiejs osoby przed tym Sadem, wowczas Sedzia,
skoro sie przekona, ze tak forma jak i treSC doniesie-
nia odpowiadajg przepisanym wymogom, wezwie
podejrzanego, nakazujgc mu zjawienie sie przed
Sadem Morskim w czasie I migjscu oznaczonym w
w wezwaniu, albo wyda przeciw niemu nakaz
aresztowania z poleceniem doprowadzenia go do tego
Sadu.

Sedzia nie wyda jednak takiego nakazu aresztowa-
nia, jezeli nie nabierze przekonania, ze uwzgledniajac
wage oskarzenia lub nagtosC sprawy, bezzwitoczne
aresztowanie podejrzanego jest wskazane, albo ze
nie jest prawdopodobne, by dobrowolnie zjawit sie
przed Sadem.

(2)Jezeli Sedzia Pokoju przekona sie z doniesienia
(information on oath), ze podejrzany nie uczynit
zadosc wezwaniu wydanemu na podstawie niniejszego
dziatu, albo nie spetnit ztozonego przyrzeczenia do
stawienia sie przed Sadem Morskim, wowczas Sedzia
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— 0 ile nie zachodzi usprawiedliwione niestawien-
nictwo—wyda nakaz aresztowania tej osoby z pole-
ceniem dostawienia jej do Sadu Morskiego.

Przepisy co do przymusowego stawiennictwa Swiadkow
przed Sadem.

6.—(1) Jezeli Sedzia Pokoju przekona sie albo na
podstawie zaswiadczenia wydanego przez Sad Morski,
albo na podstawie oSwiadczenia, zlozonego przez
kogokolwiekbadz pod przysiega, ze jakas osoba ma
byC przestuchana w charakterze swiadka przed tym
Sadem (ato badz jako Swiadek oskarzeniu, badz jako
swiadek obrony) wowczas wezwie on te osobe

polecajac jej stawienie sie przed Sadem Morskim w
charakterze swiadka.

Jezeli Sedzia nabierze przekonania z poprzednio
wspomnianych osSwiadczen, ze nie jest prawdopo-
dobne, by osoba wezwana jako swiadek dobrowolnie
jawita sie przed Sadem, woOwczas moze on zamiast
wezwania wydaC nakaz aresztowania, z poleceniem
dostawienia jej do Sadu Morskiego.

(2) Wezwanie lub nakaz wydany na podstawie
niniejszego dziatu wyszczegolni czas 1 miejsce
stawiennictwa, wzglednie przymusowego doprowa-
dzenia i1 bedzie sie odnosi¢ roéwniez do wszelkich
dalszych odroczen w tej sprawie az do czasu, kiedy
Sad Morski zwolni tego swiadka od stawiennictwa
przed Sadem Morskim albo w ogole, albo zaleznie od
ztozenia przyrzeczenia.

(3) Wezwanie wydane na podstawie niniejszego
dziatu, polecajace stawiennictwo przed Sadem w
charakterze Swiadka, zawieraC bedzie polecenie
przyniesienia ze sobg wszelkich przedmiotéw, beda-
cych w posiadaniu lub witadaniu osoby wezwanej,
co do ktorych moze istnieC uzasadnione przypuszcze-
nie, ze beda potrzebne w danej sprawie jako dowdd
rzeczowy, a w szczegolnosci tych przedmiotow,
Ktore zostang wymienione w wezwaniu.

(4) Osoba, ktora bez dostatecznego usprawiedli-
wienia nie zastosuje sie do wezwania, wydanego na
podstawie niniejszego dziatu 1 doreczonego jej
zgodnie z przepisami wydanymi w mys| niniejszej
ustawy, staje sie winna wykroczenia i podpada wedle
przepisOw ustawy o0 przyspieszonym postepowaniu
(Summary Jurisdiction Act) karze grzywny do
100 funtow lub karze aresztu do trzech miesiecy, albo
obu tym karom tacznie. W razie ukarania za nieja-
wienie sie przed Sadem w mysl niniejszego paragrafu,
Sad Morski moze, niezaleznie od orzeczonej kary,
poleci¢, by osoba ta zostata dostawiona do Sadu |
az do czasu dostawienia przytrzymana w areszcie.

Przepisy odnosnie ublizenia powadze Sadu.

7.—(1) Sad Morski moze poleci¢ przytrzymanie
osoby, nie bedacej obywatelem brytyjskim, ktora
przed tym Sadem dopuscita sie ublizenia powadze
Sadu, lub natozyC na nig grzywne.
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(2) Obywatel brytyjski staje sie winnym ublizenia
powadze Sadu Morskiego, skoro sie dopusci przed tym
Sadem takiego dziatania lub zaniechania, ktore
gdyby zostato popetnione przed brytyjskim sadem,
ktorego rozprawy sg protokutowane (British Court of
Record) stanowitoby ublizenie powadze tego sadu, i
podpada stosownie do przepisow ustawy o przyspie-
szonym postepowaniu (Summary Jurisdiction Act)
karze grzywny do stu funtow, albo karze aresztu do
trzech miesiecy, albo obu tym karom #tacznie.

Przytrzymanie osob do dyspozycji Sadow Morskich I

dochodzenie grzywien I sum uznanych za prze-
padle.

8. (1) Zaswiadczenie, wydane w przepisanej
formie przez Sad Morski, a stwierdzajace, ze Sad
ten skazat jakas osobe na kare wiezienia, albo zlecit
jej przytrzymanie czy to z powodu ublizenia powadze
Sadu, czy to az do ukonczenia toczgcego sie przeciw
niej postepowania, jest wystarczajgcym nakazem
przytrzymania tej osoby w jakimkolwiek wiezieniu
lub Innym miejscu odosobnienia w Zjednoczonym
Krolestwie, przeznaczonym do tego celu przez
Sekretarza Stanu w porozumieniu z Rzadem tego
Panstwa, ktore ten Sad utworzyto. Takie zaSwiadcze-
nie jest tez wystarczajagcym nakazem dostawienia tej
osoby do takiego wiezienia lub miejsca odosobnienia,
a w przypadku, gdy ta osoba nie znajduje sie jeszcze
pod straza, dla jej schwytania.

(2) Do osoby, pozostajacej w jakims$ wiezieniu w
Zjednoczonym Kroélestwie na mocy polecenia Sadu
Morskiego, majg — bez ujmy dla przepiséw wydanych
na podstawie niniejszego dziatlu — zastosowanie
wszelkie przepisy ustawowe, porzadkowe 1 regula-
minowe, odnoszace sie do obchodzenia sie z osobami
w takim wiezieniu, tgcznie z przepisami co do poste-
powania z nimi w razie choroby umystowej, ztym, ze
nalezy uwazac :

a) osobe, skazang przez Sad Morski na Kkare
wiezienia przez trzy lata, albo na czas dtuzszy,
jako osobe zasadzong przez Sad Dbrytyjski,
wykonujacy sadownictwo w Zjednoczonym
Krélestwie, na kare ciezkiego wiezienia (Penal
Servitude) przez taki sam czas ;

6) osobe, skazang przez Sad Morski na Kkare
wiezienia krotsza niz trzy lata, jako osobe
skazang przez wyzej wspomniany Sad brytyjski
na kare wiezienia przez ten czas, lub na kary
mniejsze, wynoszgace tgcznie ten czasokres ;

c) osobe, ktorag Sad Morski polecit przytrzymac
az do ukonczenia postgpowania, jako wigznia
oczekujacego rozprawy przed powyzej WSpO-
mnianym Sadem brytyjskim ;

d) osobe, ktorg Sad Morski polecit przytrzymac
za ublizenie powadze Sadu, jako osobe uwigziong
za ublizenie powadze wyzej] wspomnianego Sadu
brytyjskiego.

(3) Osoba, bedaca obywatelem Panstwa, ktore
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utworzyto Sady Morskie na podtsawie niniejszej
ustawy, skazana przez Sad Morski tego Panstwa na
kare wiezienia przez rok lub wyzsza, moze na zlecenie
Sadu Morskiego by¢ przewieziong do jakiejkolwiek
miejscowosci na obszarze tego Panstwa z wyjatkiem
jednak obszaru zajetego przez Panstwo, z ktorym
Jego Krolewska MoS¢ pozostaje w danym czasie w
stanie wojny, celem odbycia tam catosci lub czesci
kary ; w tym celu mozna te osobe na mocy powyz-
szego zlecenie przewiezC statkiem tego Panstwa lub
statkiem brytyjskim.

Zadna jednak osoba nie bedzie w ten sposob
przeniesiona, usunieta lub przewieziona, jezeli zlece-
nie Sadu Morskiego nie bedzie zaopatrzone w
zasSwiadczenie Sekretarza Stanu, stwierdzajace, ze,
majac na uwadze czasokresy ustanowione w regula-
minie sgdowym co do wszczecia odnosnego postepo-
wania, prawo Sadu Morskiego do sadzenia tej osoby
nie moze wiecej byC kwestionowane w mysl prze-
pisOwW' niniejszej ustawy. W razie zezwolenia na
przewiezienie tej osoby na statku brytyjskim,
Sekretarz Stanu zaswiadczy, ze statek ten moze byc
uzyty do tego celu.

(4) Grzywna natozona przez Sad Morski, jak
rowniez kwota przysadzona tytutem kosztow poste-
powania sadowego, a wreszcie suma uznana za
przepadtg z powodu niedotrzymania przyrzeczenia
ztozonego Sadowi, moze by¢ dochodzona przez Rzad
danego Panstwa w postepowaniu skroconym (sum-
marily), jako roszczenie cywilne, niezaleznie od
srodkow prawnych, przystugujacych mu w mysl jego
wiasnych ustaw.

(5) Porozumienie Sekretarza Stanu z Rzadem
ktoregokolwiek z Panstw w celu wykonania (1) par.
niniejszego dziatu, moze zawiera¢ postanowienia :

a) co do przejecia od Sadow Morskich tego
Panstwa o0s0b, majacych byC przytrzymanymi
w mysl niniejszej ustawy, jak rowniez co do
zwolnienia tych o0sob ;

6) co do uiszczenia kosztow urostych w zwigzku
ze schwytaniem, przewozem, przytrzymaniem
lub uwiezieniem osob dla celu postepowania
sadowego, w mysl niniejszej ustawy lub w
facznosci z tym postepowaniem.

(6) Sekretarz Stanu moze wydacC rozporzadzenia
odnosnie schwytania, przewozu, trzymania pod
strazg, traktowania i zwolnienia 0s0b przytrzyma-
nych, lub majgcych byC przytrzymanymi w mysl
niniejszej ustawy, w szczegolnosci :

d) co do sposobu dostawienia tych oséb do Sadow
Miejscowych albo do Sadow Morskich ;

6) co do okresu czasu, przez ktory takie osoby
moga byC przytrzymane przed rozprawa, w
mys$l niniejszej ustawy;
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C) co do sposobu przewiezienia, trzymania pod
strazg 1 obchodzenia sie na obszarze Zjedno-
czonego Krolestwa, albo na statku brytyjskim
z osobami, ktoére maja byC przewiezione na
obszar ktoregokolwiek z Panstw, w mysl po-
przednich postanowien niniejszego dziatu ;

Takie rozporzadzenia mogg stanowic, ze przepisy
zawarte w jakiejkolwiek ustawie, rozporzadzeniu,
regulaminie lub zarzadzeniu, odnoszace sie do przy-
trzymania wiezniow lub do innych podobnych spraw,
maja sie odnosic¢ do schwytania, przewozu, trzymania
pod straza, zwolnienia wspomnianych osob i do
obchodzenia sie z nimi, a to albo bez zmian, albo z
takimi zmianami I uzupetnieniami, jakie te rozporzga-
dzenia beda przewidywaty.

(7) Osoba schwytana, przytrzymana, przewozona
lub konwojowana zgodnie z przepisami niniejszej
ustawy albo rozporzadzen, wydanych na jej podsta-
wie, ma by¢ uwazang jako bedaca legalnie pod
strazg.

Rozstrzyganie w przedmiocie obywatelstwa brytyjskiego.

9.—(1) Gdy osoba wezwana do zjawienia sie przed
Sadem Morskim, lub majaca byC don sprowadzona
celem odbycia nad nig sadu, albo osoba, ktdrg Sad
nakazat ukaraC za ublizenie powadze Sadu twierdzi,
e jest obywatelem brytyjskim, moze sie ona doma-
ga¢, by jej twierdzenie zostato rozpatrzone przez
Sad Miejscowy. Rozstrzygniecie Sadu jest ostate-
czne I miarodajne dla wszystkich spraw,wynikajacych
Z niniejszej ustawy, jednakze nie dla innych celow.

(2) Powyzsze Sady Miejscowe bedg utworzone, a
postepowanie przed nimi bedzie normowane zgodnie
z postanowieniami dodatku do ninigjszej ustawy I
regulaminu wydanego na jej podstawie.

(3) Skoro Sad Miejscowy uzna za uzasadnione
twierdzenie danej osoby, ze jest obywatelem brytyj-
skim, wowczas cate postepowanie i wyrok Sadu
Morskiego, beda niewazne z tym wyjatkiem, ze
rozstrzygniecie Sadu Miejscowego bedzie miarodajne
dla ewentualnego wszczecia postepowania przeciw tej
osobie przed Sadem brytyjskim, odnosnie dziatania
lub zaniechania, za ktore obywatele brytyjscy
podlegajg karze w mysI niniejszej ustawy.

Regidaminy.

10.—(1) Lord Kanclerz moze wydac¢ regulamin
odnos$nie postepowania przed Sedziami pokoju i
Sadami miejscowymi, w myél niniejszej ustawy, I
odnosnie wykonalnosci wezwan, wydanych w ramach
niniejszej ustawy. Nie przesadzajac ogolnych upraw-
nien, wynlkajqcych Z niniejszego przepisu, regulamin
ten moze zawieraC w szczegolnosci postanowienia :

a) co do stwierdzenia tozsamosci 1 uprawnien
prokuratora, sekretarza i innych urzednikow
Sadow Morskich, czy to w formie zaswiadczen

czy tez w inny sposob ;
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b) co do formy i tresci doniesien, wezwan, nakazow
albo innych dokumentow, wydawanych przez
sedziow albo Sady Miejscowe, lub tez wobec
nich w zwigzku z postepowaniem na podstawie
niniejszej ustawy;

C) co do doreczania wezwan i innych dokumentow
Z niniejszej ustawy i co do czasu, ktory ma
uptyna¢ miedzy doreczeniem wezwania a ter-
minem w nim wyznaczonym ;

d) co do wykonania nakazow, wydanych dla
celoOw niniejszej ustawy ;

e) co do wypuszczenia na wolnos¢ za poreka, ze
dana osoba zjawi sie przed Sadem Morskim lub
Miejscowym, albo, ze bedzie uczestniczyta w
przewodzie.

Regulamin ten moze postanowiC, ze przepisy
jakiejs ustawy, rozporzadzenia, regulaminu, zarza-
dzenia, odnoszace sie do podobnych spraw, maja
mie¢ zastosowanie do postepowania i przewodu
wedle niniejszej ustawy, a to badz to bez zmian, badz
to z takimi zmianami I uzupetnieniami, jakie zostang
w tym regulaminie przewidziane.

(2) Regulamin wydany w mysl niniejszego dziatu,
ma zawierac takie przepisy, jakie Lord Kanclerz uzna
za stosowne dla zapewnienia, by osoba wezwana do
jawienia sie przed Sadem Morskim, lub majaca byc
sprowadzona do tego Sadu dla przeprowadzenia
rozprawy, zostata pouczona jaknajrychlej po dorecze-
niu jej wezwania, wzglednie po jej aresztowaniu, ze
obywatele Dbrytyjscy nie podlegaja sadownictwu
Sadow Morskich, a zarazem pouczona, w jaki sposéob
ma postapiC jesli twierdzi, ze jest obywatelem
brytyjskim.

Ostatecznos¢ orzeczen Sgdow Morskich.

11.—(1) Orzeczenie Sadu Morskiego ktorego-
kolwiek z Panstw, w sprawach oddanych sadow-
nictwu tych Sadow, nie podlega zadnemu Srodkowi
prawnemu, z wyjatkiem takiego, ktory jest przewi-
dziany w ustawodawstwie tego Panstwa, a czynnosci
Sadu Morskiego nie ulegaja ograniczeniu ani roz
patrywaniu przez Sady brytyjskie, a wyjatkiem
wypadkoéw w niniejszej ustawie wyraznie przewidzia-

nych.

(2) Jezeli ktos twierdzi, ze Sad Morski przekroczyt
swe uprawnienia nadane mu ta ustawa, odnosnie
skazania go za przestepstwo lub ukarania za ublizenie
powadze Sadu, wowczas moze on za zezwoleniem
Sadu Morskiego albo Sgdu Wyzszego (High Court)
prosiC ten Sad Wyzszy, zgodnie z regulaminem
sgdowym, o0 rozstrzygniecie tej kwestil.

Jezeli prosbe taka wniesiono na tej podstawie, ze
osoba skazana jest brytyjskim obywatelem, Sad
Wyzszy nie udzieli tego zezwolenia, chyba ze sig
okaze, ze sprawa je] obywatelstwa nie byta roz-
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patrywana przez Sad Miejscowy, z przyczyn innych,
anizeli zaniedbania lub niedbalstwa tej osoby.

(3) W postepowaniu przed Sagdem Wyzszym (High
Court) na skutek takiej prosby :

a) nie bedzie kwestionowane zadne rozstrzygniecie
Sadu Morskiego chyba tylko o tyle, o ile to
bedzie konieczne dla rozstrzygnienia pytania,
czy wihasciwosC tego Sadu zostata przekroczona ;

6) wszelkie rozstrzygniecie badz to wyraznie, badz
to domniemanie wyrazone w wyroku Sadu Mors-
kiego, odnoszace sie do kwestii rozstrzyganych
wedle prawa tego Panstwa, ktére utworzyito
ten Sad, jest wigzace.

(4) W przypadku stwierdzenia przez Sad Wyzszy
(High Court), ze uprawnienia nadane tg ustawa,
zostaty przekroczone odnosnie przewodu sadowego
lub wyroku, cate postepowanie zostanie uniewaznione,
Zz wyjatkiem rozstrzygniecia Sadu Miejscowego w
przedmiocie obywatelstwa danej osoby.

Ochrona aktow dokonanych w wykonywaniu sgadow-
nictwa.

12. Czynnos¢ dokonana przez Sad Morski w
dobrej wierze i w zamiarze wykonywania uprawnien,
nadanych niniejszg ustawg, dla sadzenia lub karania,
lub w zwigzku z tym, nie bedzie uwazana za bez-
prawng z tego tylko powodu, ze dana osoba nie
podlegata jurysdykcji Sadu Morskiego, lub, ze jego
wiasciwosC zostata przekroczona.

Wydatki Sadéw Miejscowych.

13. Wszystkie wydatki powstate w zwigzku z u-
tworzeniem Sadow Miejscowych albo uroste z powodu
sgdownictwa wykonywanego przez te Sady, majg
byC pokryte z funduszow przewidzianych przez
Parlament.

Postanowienia co do kolonii itd.

14. Jego Krolewska MosSC moze rozporzadzeniem
Rady Przybocznej (Order in Council) postanowic, ze
niniejsza ustawa —z uwzglednieniem tych wyjatkow,
zmian i dodatkéw, jakie zostang w tym rozporza-
dzeniu wyszczegolnione — zostaje rozciggnieta :

a) na jakagkolwiek kolonie ;
b) na jakikolwiek protektorat brytyjski;

c) na jakikolwiek obszar, nad ktorym Jego
Krélewska Mosc przyjagt mandat z ramienia
Ligi Naroddéw i mandat ten jest wykonywany
przez Rzad Jego Krolewskiej Mosci.

Prawo Ministra Transportow Wojennych do wydania
zarzadzenia, by niektore statki byly uwazane
za statki danego Panstwa.

15.—(1) Skoro Minister Transportow Wojennych
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przekona sie, ze w wykonaniu porozumienia, dokona-
nego z ramienia Jego Krolewskiej Mosci z Rzadem
ktoregos Panstwa, jakis statek brytyjski ma otrzymac
za’foge, sktadajacqg sie w catosci lub w przewazajacej
czesci z obywateli tego Panstwa, wowczas moze on
zarzadzic, ze dla wykonania wszystkich lub tez
czesci przepisdw niniejszej ustawy, statek ten ma
by¢ uwazany za statek danego Panstwa. llekroc
niniejsza ustawa wspomina o statku handlowym
jakiegos Panstwa, nalezy rozumieC przez to kazdy
statek wyszczegolniony w takim zarzadzeniu, chociaz
statek ten pozostaje nadal statkiem brytyjskim.

(2) Wszelkie zarzadzenia wydane w wykonaniu
niniejszego dziatu zostang ogtoszone w Gazecie
urzedowej.

Postanowienia co do rozporzadzen Kroélewskich, za-
rzadzen, regulaminow i przepisow.

16.—(i) Kazde rozporzadzenie Krolewskie (Order
In Council) lub zarzadzenie, wydane na podstawie
poprzednich przepisOw niniejszej ustawy, moze byc
nastepnie odwotane rozporzadzeniem Krolewskim
(Order in Council), wzglednie zarzadzeniem.

Do odwotania jednak takiego rozporzadzenia
Krolewskiego (Otcler in Council) lub zarzadzenia,
stosuje sie dziat 38 ustawy o wyktadni z roku 1889
(Interpretation Act 1889) normujacy skutki uchylenia
ustaw, a to w ten sam sposob, jaki stosuje sie do
uchylenia ustaw wydanych po wejSciu w zycie tej
ustawy o wykitadni.

(2) Kazde rozporzadzenie Krolewskie (Order in
Council) wydane na podstawie niniejszej ustawy ma
byC przedtozone Parlamentowi w mozliwie naj-
Krotszym czasie.

(3) Wszystkie regulaminy 1 zarzadzenia, wydane
na podstawie niniejszej ustawy, maja byc przedtozone
Parlamentowi w czasie mozliwie najkrotszym, a
skoro jedna z lIzb w przeciagu 40 dni, liczac od dnia,
w ktorym te regulaminy lub zarzadzenia zostaty jej
przedtozone, uchwali ich uchylenie, stajg sie one
odtad niewazne, co jednak nie przesgadza waznosci
aktow dokonanych poprzednio na ich podstawie, ani
prawa do wydawania nowych regulaminow lub
zarzadzen.

Do powyzszego 40 dniowego czasokresu nie wlicza
sie czasu podczas ktorego Parlament byt rozwigzany
lub odroczony, ani czasu przerwania posiedzen obu
Izb na dtuzej niz 4 dni.

(4) Dziat 1 ustawy o ogtaszaniu regulaminow
(Rules Publication Act 1893) nie ma zastosowania do
rozporzadzen Krélewskich, regulamindw i zarzadzen,
wydanych na podstawie niniejszej ustawy.
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Wyktadnia.

17«—(1) Nastepujgce wyrazenia zawarte w niniej-
szej ustawie maja znaczenia im tu nadane, a miano-
wicie :

Stowa ,,obywatel brytyjski* obejmuja takze osobe

bedacg pod protektoratem brytyjskim ;

»ublizenie powadze Sadu“ oznacza odnosnie Sadu
Morskiego ktoregokolwiek z Panstw wszelkie
dziatanie lub zaniechanie, ktore wedle prawa tego
Panstwa podlega ukaraniu przez dany Sad,
podobnie jak ublizenie powadze Sadu jest ka-
ralne przez brytyjski Sad, ktorego rozprawy sie
protokotuje (British Court of Record) ;

»przytrzymanie®“ obejmuje wszelkiego rodzaju

uwiezienie;

,Gazety”“ (gazette) oznaczaja Gazety urzedowe
w Londynie, Edynburgu 1 Belfascie ;

»,prawo poboru do marynarki handlowej* w
odniesieniu do ktoregokolwiek z Panstw, obej-
muje kazda ustawe, naktadajgcg na obywateli
tego Panstwa przymusowag stuzbe na statkach
handlowych tego Panstwa, albo na statkach
handlowych, ktore z mocy zarzadzenia,wydanego
na podstawie niniejszej ustawy, maja byc
uwazane jako statki tego Panstwa ;

-prawo o zegludze handlowej“ nie obejmuje
przepisow, naktadajacych obowigzek przymuso-
wej stuzby na statkach handlowych, lecz oznacza
wszelkie przepisy prawne, odnosza”™ sie do
zeglugi handlowej, tacznie z przepisami co do
karania przestepstw, dokonanych przez kapitana
lub cztonkow zatogi statkéw handlowych ;

Przez stowo ,,przepisane® rozumie sie przepisane
regulaminami i zarzadzeniami, wydanymi na
podstawie niniejszej ustawy ;

»termin®“ w odniesieniu do jakiegokolwiek wezwa-
nia, oznacza dzien, w ktorym osoba wezwana
ma obowiagzek stawienia sie przed Sadem ;

,marynarz tego Panstwa“ oznacza, osobe, ktora
od 3 wrzesnia 1934 byta zatrudniona lub zajeta
na statku danego Panstwa, czy to w charakterze
kapitana, czy to cztonka zatogi, lub tez czeSciowo
w jednym, a czesciowo w drugim charakterze,
przez 6 miesiecy albo dtuzej, albo przez poszcze-
golne okresy czasu, wynoszace tacznie nie mniej
jak 6 miesiecy.

(2) Dla celow niniejszej ustawy statkami brytyj-
skimi sg te statki, ktore wedle ustaw angielskich sa
uwazane jako statki angielskie, statkami za$ ktore-
gokolwiek z Panstw te statki, ktore wedle ustaw
danego Panstwa sg uwazane jako takie.

(3) Celem unikniecia nieporozumien wyjasnia sie,
ze watpliwos¢, czy statek jakiegos Panstwa, lub
statek uwazany w mysl niniejszej ustawy jako statek
danego Panstwa, jest statkiem handlowym, ma bycC
rozstrzygnieta wedle przepisow danego Panstwa.
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(4) llekro¢ w niniejszej ustawie powotane sg prze-
pisy prawne jakiegos Panstwa, nalezy przez to rozu-
mie€ przepisy, bedace w danym czasie w mocy praw-
nej z mocy ustawy, rozporzadzenia, ogtoszenia lub

jakichkolwiek srodkéw ustawodawczych, przyjetych,

wydanych lub ogtoszonych przed lub po wejsciu w
Zycie niniejszej ustawy, a o ile chodzi o Panstwo,
ktorego Rzad jest obecnie utworzony badz to w
Zjednoczonym Kroélestwie, bgdz to na takim obszarze,
na Ktory ustawa niniejsza moze byC rozciagnieta,
tak przed, jak i po utworzeniu tego Rzadu.

Zastosowanie do Szkocji.

18. Ustawa niniejsza ma zastosowanie do Szkocji
Z nast. zmianami :

a) stowa ,Lord Kanclerz®“ zastepuje sie w para-
grafie 4 Dodatku stowami ,,Sekretarz Stanu“ w
innych zas ustepach niniejszej ustawy stowami
,Lord Justice General* ;

6) powotywany w niniejszej ustawie Sad Wyzszy
(High Court) ma by¢ zastapiony przez High
Court of Justiciary ;

C) powotywanie sie na Sedziego Sadu Hrabstwa
(Judge of County Court) ma byC zastgpione
powotywaniem sie na zastepce szeryfa, a Sad
Hrabstwa (County Court) ma byC zastgpiony
Sadem szeryfowskim ;

d) gdzie jest mowa o Sedzi Pokoju wzglednie o
wezwaniu, tam ma byc szeryf, wzglednie
polecenie ;

e) zamiast powotanego w paragrafie (2) dziatu siod-
mego Sadu Wyzszego, ktdrego rozprawy sg
protokotowane (Superior Court of Record), ma
by¢ High Court of Justiciary ;

/) zamiast powotanego w par. (2) dziatu sibdmego
Sadu, ktorego rozprawy sa protokotowane
(Court of Record) ma by¢ High Court of
Justiciary ;

g) paragraf (4) dziatu 6smego ma mieC zastosowa-
nie z opuszczeniem stow ,w postepowaniu
skroconym* ;

h) w paragrafie 1 Dodatku zamiast stow ,,ma bycC
Sadem, ktorego rozprawy sg protokotowane*
(Court of Record) maja by¢ uzyte stowa
»,bedzie miat dla celow wyzej wspomnianych
te same prawa odnosnie ukarania za ublizenie
powadze Sadu, przyznanie kosztéw i wydawa-
nia wyciagow, jak Sad szeryfowski®.

Zastosowanie do Potnocnej Irlandii.

19. Ustawa ta ma miecC zastosowanie do Polnoonej
Irlandii z nastepujagcymi zmianami :

a) stowa ,Lord Kanclerz“ majag byC zastgpione
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stowami Lord Sedzia Naczelny Péinocnej Irlan- (2) Niniejsza ustawa pozostanie w mocy az do
dii (Lord Chief Justice of Northern Ireland) ; wygasniecia ustawy o0 wyjatkowych uprawnieniach
(Emergency Powers Defence Act 1939), poczym

b) zamiast powotanego w par. (6) dziatu 8 Sekre- traci swa moc

tarza Stanu, ma byC Minister Spraw Wewne-

trznych. Z chwilg wygasniecia niniejszej ustawy, par. 2

dziatu 38 ustawy o wyktadni zr. 1889 (Interpretation
Act 1889), ktory odnosi sie do skutkow uchylenia
ustawy, znajdzie zastosowanie, jakgdyby niniejsza
ustawa zostata uchylona.

Tytut ustawy, czas jej trwania | obszar mocy obowig-
Zujacej.

20.—(1) Niniejsza ustawa bedzie cytowana jako
ustawa o Sadach Morskich Panstw Sojuszniczych, (3) Oswiadcza sie niniejszym, ze ustawa niniejsza
Allied Powers, Maritime Courts Act 1941. rozcigga sie na Potnocnag Irlandie.
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DODATEK

Rozstrzyganie kwestji w przemiocie obywatelstwa brytyjskiego

UTWORZENIE SADOW MIEJSCOWYCH

1 W tych miejscowosciach, ktére oznaczy Lord
Kanclerz, zostang utworzone Sady Miejscowe w celu
rozstrzygania twierdzen o0sob, utrzymujacych, ze
jako obywatele brytyjscy nie podpadajg pod jurys-
dykcje Sadéw Morskich, a kazdy taki Sad ma bycC
uwazany jako Sad, ktorego rozprawy sag protokoto-
wane (Court of Record).

2. Kazdy Sad Miejscowy sktada sie z jednej osoby,
mianowanej przez Lorda Kanclerza na warunkach
okreslonych przy jej mianowaniu.

3. Nie moze by¢ mianowany Sedzig Sadu Miejsco-
wego ten, kto nie jest Sedzig Sadu Hrabstwa (Judge
of County Court), lub kto nie posiada kwalifikacy]
do sprawowania tego urzedu.

4. Lord Kanclerz, po porozumieniu sie ze Skarbem
Panstwa co do ich ilosci i poborow, zamianuje dla
kazdego Sadu Miejscowego urzednikdéw potrzebnych
do nalezytego funkcjonowania tych Sadow. Lord
Kanclerz moze od czasu do czasu wskazacC obowiazki,
ktore ci urzednicy majg spetnia¢, a wreszcie moze,
jezeli uwaza to za stosowane, usungc ich z urzedu.

WNIOSKI 0 ROZPATRZENIE TWIERDZEN W
PRZEDMIOCIE OBYWATELSTWA

5. Wyjawszy przypadek zasadzenia przez Sad
Morski za ublizenie powadze Sadu, wniosek osoby,
utrzymujacej, ze Jest obywatelem brytyjskim, nie
moze byC uczyniony po jej zjawieniu sie przed
Sadem Morskim, lub dostawieniu jej don, chyba ze
Sad ten na to wyraznie zezwoli.

6. Wniosek o rozpatrzenie przed Sad Miejscowy
twierdzenia jakiejS osoby, ze jest obywatelem bry-
tyjskim, ma byC wniesiony do kierownika Urzedu
policyjnego, albo do zarzadcy wiezienia, ktorzy,
zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie niniej-
szej ustawy, maja go przesta¢ do Sadu Miejscowego.

7. Skoro wniosek taki zostat nalezycie postawiony
wowczas dana osoba az do rozpatrzenia tego wniosku

a) nie jest obowigzana do stawienia sie przed
Sadem Morskim, i nie bedzie don sprowa-
dzona ;

6) bedzie w przypadku natozenia na nig przez
Sad Morski kary wiezienia za ublizenie powadze
Sadu, traktowana tak, jak gdyby sprawa

zostata odestana z powrotem do Sledztwa ;

C) natozona za$ na nig przez Sad Morski grzywna
nie bedzie wymagalna.

8. Na podstawie niniejszej ustawy zostang wydane
przepisy, przewidujace, ze o czasie I miejscu odbycia
rozprawy przed Sadem Miejscowym na skutek
takiego wniosku, nalezy zawiadomi¢ wnioskodawce,
jak rowniez prokuratora, ktory wszczat przeciw niej
postepowanie, a gdy dana osoba zostata zasgdzona
przez Sad Morski za ublizenie powadze Sadu, sekre-
tarza tego Sadu. Tak samo wydane zostang przepisy
uprawniajgce kazdego urzednika policji, nie nizszego
jednak stopnia jak inspektora, 1 Sedziego Pokoju
do wypuszczenia na wolnosC osoby pozostajacej pod
strazg, na czas az do rozpatrzenia jej wniosku.

POSTEPOWANIE PRZED SADAMI MIEJSCOWYMI

9. Regulamin, wydany na podstawie niniejszej
ustawy, moze zezwoliC na przedstawienie w postepo-
waniu przed Sadami Miejscowymi dowodow w formie
pisemnego oswiadczenia, ztozonego pod przysiegq
(affidavit). Ten regulamin moze upowaznic Sady
Miejscowe do rozstrzygania przedtozonych im wnio-
skow po rozwazeniu jedynie dowodow opartych na
dokumentach.

Jednakowoz tak wnioskodawcy, jak tez i prokura-
torowi, ktory wszczat przeciw niemu postepowanie, a
gdy wnioskodawca zostat zasgdzony przez Sad
Morski za ublizenie powadze Sadu, sekretarzowi tego
Sadu, ma byc¢ dana sposobnos¢ zadania wyznaczenia
rozprawy, na ktorej majg prawo zjawicC sie i zadac
swego przestuchania.

10. Sad Miejscowy moze uwzgledni¢ wniosek,
skoro po rozpatrzeniu materiatu dowodowego dojdzie
do przekonania, ze twierdzenie wnioskodawcy, ze
jest obywatelem brytyjskim jest dostatecznie wyka-
zane, mimo, ze zdaniem Sadu dowoOd nie zostat
scisle przeprowadzony.

11. W razie odrzucenia wniosku jakiej$ osoby, ze
jest obywatelem brytyjskim, Sad Miejscowy :

a) w przypadku, gdy osoba ta byta wezwana przed
Sad Morski lub miata byC dostawiona, wyda
zarzadzenia co do czasu I miejsca jej jawienia
sie przed Sadem Morskim, lub jej dostawienia
don, wzglednie gdy nakaz aresztowania zostat
juz poprzednio wydany, co do jej przytrzyma-
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nia lub tymczasowego wypuszczenia na wolng
stope za poreka ;

6) w przypadku, gdy osoba ta zostata zasgdzona
przez Sad Morski za ublizenie powadze Sadu,
wyda potrzebne zarzadzenia, by zapewnic petng
skutecznos¢ poleceniom Sadu Morskiego.

12.—(1) Skoro Sad Miejscowy uzna twierdzenie
jakiejS osoby, ze jest obywatelem brytyjskim za
uzasadnione 1 przekona sie, ze poniosta ona w
zwigzku z rozpatrzeniem jej sprawy znaczne koszty
dojazdu 1 utrzymania, moze on, o ile uzna to za
stosowne zarzadzi¢ wyptacenie jej tych kosztow
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przez dotyczacego urzednika wedle obowigzujacych
stawek.

(2) Skoro za$ Sad odrzuci wniosek jakiejS osoby
0 uznanie, ze jest obywatelem brytyjskim, wdwczas
moze, skoro jest zdania, ze wniosek zostat uczyniony
lekkomysinie i w celu utrudnienia lub dla przewtoki
w sprawie, natozy¢ na nig obowigzek zaptacenia
dotyczacemu urzednikowi takiej czesci kosztow
sgdowych, ktorg uzna za stosowng, nie przekracza-
jacej jednak sumy pieciu funtow. W braku dobro-
wolnej zaptaty koszty te beda Sciagniete w sposob,
w jaki sg sciggane koszty Sadu Hrabstwa (County
Court).

Ttoczono z polecenia Ministra Sprawiedliwosci w Drukarni Williams, Lea & Co., Ltd. w Londynie.

Cena 1/8. Numer niniejszy mozna nabywa¢ w Ministerstwie Sprawiedliwosci 39, St. James Street.



